PISTOL GUN MATS - TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT FOR
GLOCK GEN 4 GRAY

Heavy duty, flexible pad protects your gun'’s finish during cleaning and repair,
plus the top side features a detailed exploded parts diagram of your favorite
firearm. Features a soft polyester top to help ensure your gun doesn't get
scratched while the non-slip neoprene rubber backing keeps the mat in place and
prevents it from moving. Helps prevent harmful chemicals, oil and dirt from
penetrating down to your desk, bench or work area. Easy clean-up with warm
water and mild detergent.

Attributes

Name: TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT FOR GLOCK GEN 4 GRAY
Manufacturer: TEK MAT

Product no.: 100047177

Mfr. No.: TEK-R17-GLOCK-G

Delivery weight: 0.272kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 330mm

UPC: 612409970855
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Sicherheitshinweise fiir die PISTOL GUN MATS TEK
MAT

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die PISTOL GUN MATS TEK MAT. Diese Matte wurde entwickelt, um
die Oberflache deiner Waffe wahrend der Reinigung und Reparatur zu schiitzen. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass du die Matte sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Matte auf einer stabilen, ebenen Flache verwendet wird, um ein Verrutschen zu
vermeiden.

* Halte die Matte und den Arbeitsbereich sauber und frei von gefahrlichen Chemikalien und Olen.

® Verwende die Matte nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schéden zu vermeiden.

® Uberpriife die Matte regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Bei Anzeichen von Verschleil? sollte
die Matte nicht mehr verwendet werden.

® | agere die Matte an einem trockenen Ort, um Schimmel und andere Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende die Matte nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

® Achte darauf, dass keine scharfen Gegenstédnde oder Werkzeuge auf der Matte liegen, die versehentlich
Verletzungen verursachen kdnnten.

® Halte die Matte von Kindern und Haustieren fern, um Unfélle zu vermeiden.

®* Verwende beim Reinigen deiner Waffe geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.

® Stelle sicher, dass deine Waffe vor der Anwendung auf der Matte entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® | ege die Matte flach auf eine stabile, saubere Oberflache.

® Stelle sicher, dass die rutschfeste NeoprenGummirtickseite der Matte direkt auf der Arbeitsflache liegt, um ein
Verrutschen zu verhindern.

® Beginne mit der Reinigung deiner Waffe, indem du sie vorsichtig auf die Matte legst. Achte darauf, dass alle
Teile ordnungsgemaf angeordnet sind.

®* Verwende warmes Wasser und mildes Reinigungsmittel, um die Oberflache der Matte bei Bedarf zu reinigen.

® Trockne die Matte nach der Reinigung gruindlich ab, bevor du sie wieder lagerst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Matte gemalf3 den ortlichen Vorschriften fir Kunststoff und Gummamaterialien.
® Wenn die Matte beschéadigt oder abgenutzt ist, sollte sie nicht mehr verwendet werden und entsprechend den
lokalen Recyclingrichtlinien entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du die Matte erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Matte bereit
hast, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner PISTOL GUN MATS TEK MAT von deiner sorgfaltigen Beachtung dieser
Anweisungen abhangt. Halte dich stets an die Richtlinien, um sicherzustellen, dass du die Matte sicher und effektiv
nutzen kannst.



PISTOL GUN MATS TEKMAT PISTOL GUN CLEANING
MAT FOR GLOCK GEN 4 GRAY Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT. This product is designed to protect your
firearm during cleaning and repair. It features a detailed exploded parts diagram and a durable construction to ensure
safe and effective use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure your safety and the proper use of
the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure the cleaning mat is placed on a stable surface to prevent slipping.

Keep the cleaning mat out of reach of children and pets.

Regularly inspect the mat for any signs of wear or damage before use.

Do not expose the mat to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is unloaded before placing it on the mat.

Avoid using harsh chemicals or solvents that may damage the mat's surface.

Use only mild detergents and warm water for cleaning the mat.

Do not fold or crease the mat when storing it; roll it up instead to maintain its shape.
Be cautious of sharp tools or parts that may come into contact with the mat.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your work area is clean and free of clutter.
® Unroll the cleaning mat and place it on a flat, stable surface.

2. Using the Cleaning Mat:
® Place your unloaded firearm on the mat.

® Refer to the exploded parts diagram on the mat for guidance on disassembly and cleaning.
® Use appropriate cleaning supplies and tools as needed, ensuring they are safe for use on the mat.

3. Cleaning the Mat:
® After use, wipe down the mat with a damp cloth.

® |f needed, use warm water mixed with a mild detergent to clean any stains or residues.
® Allow the mat to air dry completely before storing it.

4. Storage:

* Roll the mat for storage to prevent creasing.
® Store in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Disposal Instructions

®* When the cleaning mat reaches the end of its useful life, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.
® Do not incinerate or dispose of the mat in a manner that could harm the environment.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. Ensure you have the product details ready
for reference.

Please follow these guidelines to ensure safe and effective use of your TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT.
Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Tapis de Nettoyage PISTOL
GUN MATS TEK MAT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tapis de Nettoyage PISTOL GUN MATS TEK MAT, concu pour protéger la finition de votre
arme pendant le nettoyage et la réparation. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur I'utilisation
sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le tapis sur une surface propre et stable.

Evitez de placer des objets lourds ou tranchants sur le tapis pour éviter d'endommager sa surface.
Gardez le tapis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du tapis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas de produits chimiques ou d'huiles sur le tapis pendant de longues périodes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le tapis uniquement pour le nettoyage et la réparation d'armes a feu.

® Ne pas utiliser le tapis dans des zones humides ou mouillées, car cela pourrait affecter ses propriétés
antidérapantes.

® Evitez d'utiliser des nettoyants abrasifs ou des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le
tapis.

® |ors de la manipulation de votre arme, suivez toujours les consignes de sécurité applicables aux armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage du produit:

® Retirez le tapis de son emballage.
* Vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.

2. Placement du tapis:

® Placez le tapis sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le dessous en caoutchouc néopréne est en contact avec la surface pour éviter tout
glissement.

3. Utilisation du tapis:

® Disposez votre arme sur le tapis pour le nettoyage ou la réparation.
® Utilisez les zones désignées pour poser les pieces démontées.

4. Nettoyage du tapis:

® Apres utilisation, nettoyez le tapis avec de l'eau tiede et un détergent doux.
® |aissez sécher completement avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le tapis avec les ordures ménageéres ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en caoutchouc et en polyester.

® Sile tapis est endommagé ou usé, envisagez de le déposer dans un point de collecte approprié pour le
caoutchouc.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant ou
contacter le service client de votre détaillant.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre
Tapis de Nettoyage PISTOL GUN MATS TEK MAT. Restez vigilant et informé pour profiter pleinement de votre

expérience.



Istruzioni di Sicurezza per PISTOL GUN MATS TEK
MAT

Introduzione

Grazie per aver scelto il PISTOL GUN MATS TEK MAT. Questo tappetino di pulizia & progettato per proteggere la
finitura della tua arma durante la pulizia e la riparazione. Per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, ti
invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il tappetino su una superficie piana e stabile.

Non utilizzare il tappetino in presenza di famme libere o fonti di calore.

Mantieni il tappetino lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Controlla regolarmente il tappetino per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi
immediatamente |'uso.

® Non utilizzare il tappetino per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il tappetino solo per la pulizia e la manutenzione di armi da fuoco.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di posizionarla sul tappetino.

Evita di utilizzare sostanze chimiche aggressive o detergenti abrasivi sul tappetino.

Fai attenzione a non versare liquidi sul tappetino, in particolare sostanze chimiche nocive.
Non lasciare mai I'arma incustodita sul tappetino.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Tappetino:

® Scegli una superficie piana e pulita.
® Srotola il tappetino e posizionalo in modo che la parte superiore morbida sia rivolta verso l'alto.

2. Preparazione per la Pulizia:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Posiziona l'arma sul tappetino, assicurandoti che non ci siano oggetti estranei sul tappetino.

3. Pulizia dell'Arma:

® Utilizza gli strumenti di pulizia appropriati e segui le istruzioni del produttore dell'arma per la
manutenzione.

® Dopo l'uso, pulisci il tappetino con acqua calda e un detergente delicato per rimuovere eventuali
residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Se il tappetino & danneggiato e non puod essere riparato, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
® Non gettare il tappetino insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire un uso sicuro e responsabile del PISTOL GUN MATS
TEK MAT. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che & fondamentale mantenere un ambiente di
lavoro sicuro.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Maty do Czyszczenia
Pistoletu TEK MAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup maty do czyszczenia pistoletu TEK MAT. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze mata jest uzywana wytgcznie w celach dozwolonych przez producenta, tj. do czyszczenia i
konserwacji pistoletow.

® Regularnie sprawdzaj mate pod katem uszkodzen. Jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub zuzycie,
zaprzestan jej uzywania.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb, ktére moga nie by¢ w stanie korzystac z
niego w sposob bezpieczny.

® Zawsze uzywaj maty na stabilnej, rownej powierzchni, aby unikng¢ przesuwania sie podczas pracy.

® Nie uzywaj maty w poblizu zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj maty tylko w dobrze o$wietlonym pomieszczeniu.

Unikaj kontaktu maty z ostrymi przedmiotami, ktére moga ja uszkodzi¢.

Nie stosuj agresywnych srodkéw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie maty.

Upewnij sie, ze wszystkie chemikalia uzywane do czyszczenia pistoletu sg przechowywane z dala od zasiegu
dzieci i zwierzat.

® Nie zostawiaj maty na dluzszy czas w miejscach narazonych na dziatanie wilgoci.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Rozt6z mate na ptaskiej powierzchni, upewniajgc sie, ze antyposlizgowe podtoze jest skierowane w dot.
Umies¢ pistolet na gérnej czesci maty, aby chroni¢ jego wykonczenie podczas czyszczenia.

Uzywaj miekkiej powierzchni maty do czyszczenia pistoletu, aby unikna¢ zarysowan.

Po zakoriczeniu czyszczenia, oczy$¢ mate ciepta wodg i tagodnym detergentem, a nastepnie doktadnie
osusz.

Instrukcje Utylizaciji

® Mata jest wykonana z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace
utylizacji materiatdw syntetycznych.
® Nie wrzucaj maty do ognia ani nie spalaj jej, poniewaz moze to wydziela¢ szkodliwe substancje chemiczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania maty, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz dostep do wszelkich niezbednych informacji dotyczacych
produktu.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzywania maty do czyszczenia pistoletu TEK MAT jest kluczowe dla ochrony
Ciebie oraz innych. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji oraz zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych
sytuacji do odpowiednich organéw. Dzigki temu mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym czyszczeniem
swojego pistoletu.



PISTOL GUN MATS TEK MAT Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa PISTOL GUN MATS TEK MAT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen varmistavat turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuote on suunniteltu kaytettdvaksi aseen puhdistuksen ja korjauksen aikana. Varmista, ettéa ase on turvallinen
ja tyhjennetty ennen maton kaytt6a.

® Valta tuotteen kayttamista, jos siind on nakyvia vaurioita tai kulumista.

® Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole aikuisen valvonnassa.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu, jotta voit tytskennelld turvallisesti.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kéyté mattoa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli aseen puhdistamiseen ja korjaamiseen.
Varmista, ettd matto on asetettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttoa.

Tarkista, ettei matolla ole 6ljya tai muita liukkaita aineita, jotka voisivat aiheuttaa liukastumista.
Ala kayta mattoa kemiallisten aineiden tai liuottimien kanssa, ellei valmistaja ole toisin ilmoittanut.
Pida tydskentelyalueesi siistind ja puhtaana estaaksesi onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista matto pakkauksestaan ja tarkista, ettd se on vahingoittumaton.

Aseta matto tasaiselle ja vakaalle pinnalle, kuten ty6poydalle tai ty6tilaan.

Varmista, ettd liukumaton neopreenikumi takapuoli on kosketuksessa pintaan, jotta matto pysyy paikoillaan.
Kaytd pehmeéa polyesteripintaa puhdistaaksesi aseesi. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen
puhdistusta.

Puhdista matto lampimalla vedelld ja miedolla pesuaineella tarvittaessa. Huuhtele huolellisesti ja anna kuivua
ennen seuraavaa kayttoa.
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Havittamisohjeet
® Tuote on valmistettu neopreenikumista ja polyesterista. Havita se paikallisten ohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos paikalliset maardykset vaativat erikoishavikseen.
® Tarkista paikalliset kierratys ja havittamisohjeet ymparistdystavallisen kaytdn varmistamiseksi.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.

On my®s suositeltavaa tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai
varoitukset.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit PISTOL GUN MATS TEK MAT tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for PISTOL GUN MATS TEK
MAT

Introduktion

Tack for att du valt PISTOL GUN MATS TEK MAT, en hégkvalitativ matta designad for att skydda din pistol under
reng0ring och reparation. Denna guide ger viktig information om séker anvandning, installation och avfallshantering
av produkten i enlighet med EU:s allmé&nna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands pa ett satt som inte orsakar skada pa dig sjélv eller andra.
Anvand alltid produkten i en val upplyst och séker miljo.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten pa en stabil och jamn yta for att forhindra att den glider.

Undvik att anvanda produkten i ndrheten av 6ppen eld eller extrem varme.

Se till att inga kemikalier eller vatskor lacker pa mattan under anvandning.

Rengor mattan med varmt vatten och mild tval for att forhindra samling av smuts och kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

® Placera mattan pa en ren och torr yta innan du bérjar anvanda den.

® Se till att den halkfria neoprengummibaksidan ar i kontakt med ytan for att férhindra rorelse.

® Nar du rengdr ditt vapen, anvand den detaljerade exploded parts diagram som finns pa ovansidan av mattan
for att identifiera delar.

® Efter anvandning, torka av mattan med en fuktig trasa for att ta bort eventuella rester av olja eller smuts.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Nar mattan inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera med lokala myndigheter om riktlinjer for avfallshantering av plast och gummiprodukter.
® Undvik att kasta produkten i naturen eller p& olampliga platser.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens information till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din PISTOL
GUN MATS TEK MAT. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani podlozky pro Cisténi
zbrani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili podlozku pro €isténi zbrani PISTOL GUN MATS TEK MAT. Tento vyrobek je navrzen
tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni prostfedi pro Gdrzbu vasi zbrané. Abychom zajistili bezpecnost a ochranu
uzivatel(, prosim, preététe si nasledujici pokyny a doporuéeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Podlozku pouzivejte pouze pro Gcely, které jsou uvedeny v tomto navodu.

Zkontrolujte, zda je podloZka nepoSkozena a Cista pred kazdym pouzitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni podlozky, pfestante ji pouzivat a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i Cisténi zbrani se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud pracujete s chemikaliemi nebo Cisticimi prostredky.
Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii, které by mohly poSkodit povrch podloZky.

Udrzujte pracovni plochu Cistou a suchou, aby se minimalizovalo riziko klouzani nebo uklouznuti.
Po pouziti podlozku dikladn& umyijte teplou vodou a jemnym detergentem.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Umisténi podlozky: Polozte podlozku na rovny a stabilni povrch.

2. Zajisténi stability: Ujistéte se, Ze protiskluzové neoprenové dno je v kontaktu s pracovnim mistem, aby se
podloZzka neposouvala.

3. Pouziti podlozky: Umistéte zbran na podlozku a za¢néte s CiSténim. Sledujte, aby nedochéazelo k poSkrabani
zbrané.

4. Udrzba podlozky: Po pouZiti podloZku diikladn& umyijte a nechte uschnout na vzduchu.

Pokyny pro likvidaci

® Podlozku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud podlozka obsahuje nebezpecné materialy, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce. Pro bezpe&nostni dotazy
mUzZete také navstivit platformu Safety Gate EU, kde miZete najit informace o pfipadnych vyzvach k stazeni
vyrobkd.

Dékujeme vam za dodrzovani t&chto pokynd a pfejeme vam bezpecéné a pfijemné pouZivani podlozky pro Gisténi
zbrani.



